REGLEMENTE FOR SVENSKA
HANDBOLLFORBUNDETS SKILJENAMND

Svenska Handbollférbundets styrelse har 10 maj 2018 faststallt féljande reglemente for forbundets skiljenamnd enligt 1:17 §
forbundsstadgarna (2022-04-22). Reglementet tillampas aven i frdga om tvister som uppstatt dessforinnan.
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BEHORIGHET

Skilienamnden ska, utom i fall d& annan sarskild ordning ar foreskriven i Svenska Handbollforbundets (SHF) stadgar,
tavlingsbestammelser eller reglemente, prova tvister dar parterna direkt eller indirekt &r medlemmar i Internationella
Handbollférbundet, Europeiska Handbollférbundet, SHF eller férening inom ndmnda organisationer. Skiljendmnden
ska aven prova tvister dar en av parterna direkt eller indirekt & medlem i ndgon av de ovanstaende organisationerna
och parterna i ett skiljeavtal angett att tvist ska provas av namnden.

SAMMANSATTNING

Skilienamnden ska besta av en eller, om part begar det, tre skilieman. Ordféranden ska utses av SHF:s styrelse bland
de jurister med domstolserfarenhet och idrottsbakgrund som upptagits pd en av styrelsen upprattad forteckning.
Styrelsen far bemyndiga forbundets generalsekreterare eller annan person att i styrelsens stalle utse ordférande. Om
SHF ar part ska ordféranden utses av Riksidrottsstyrelsen eller dess generalsekreterare.

Parts begéaran om att namnden ska bestd av tre skilieman ska framstéllas forsta gangen parten for talan vid
skilienamnden. Om namnden ska bestd av tre skilieman ska vardera part utse en skilieman, med uppgift om
skiliemannens adress, telefonnummer och e-postadress. Underlater svarande part, trots férelaggande, att inkomma
yttrande ska skilienamnden besta av en skilieman om inte annat begérts i anmalan.

Om skilienamnden ska bestd av tre skilieméan, och part underlater att utse skilieman, ska SHF:s styrelse eller den
styrelsen bemyndigat, utse skiljieman at parten.

Den som ar medlem i forening som ar part eller som varit ombud for part eller lamnat rad i tvisten eller som pa annat
satt ar javig far inte utses till skiljeman.

FORFARANDET

Part som vill pakalla skiljeférfarande ska skriftigen anmaéla saken till SHF som, senast inom sju dagar, ska utse
ordférande. Anmalan ska innehalla

e uppgift om parternas och deras ombuds namn och adresser, telefonnummer och
e-postadresser,

e sammanfattning av tvisten, samt

e yrkande.

Om anmalan inte uppfyller de krav som anges i forsta stycket, ska part forelaggas att komplettera anmalan. Fdljer
parten inte ett sddant férelaggande, och ar anmalan s ofullstandig att den inte utan vasentlig olagenhet kan laggas
till grund for skiljeforfarandet, ska ordféranden avvisa anméalan. Anmalan ska ocksd avvisas om det ar uppenbart att
namnden saknar behdrighet att préva tvisten eller om den annars &r uppenbart ogrundad.

Ordféranden leder nAmndens arbete. Hen ska bl.a. bestdmma tid och plats for ndmndens sammantraden, ombesdrja
kallelser och 6vriga expeditionsgdromal samt leda forhandlingarna. Det ankommer dock pa part att ombesdrja kallelse
av vittne eller annan forhorsperson, som parten aberopat.

Aven om skilienamnden ska besta av tre skilieméan far muntlig férberedelse héllas infor ordféranden ensam.

Ordfoéranden far anlita sekreterare under handlaggningen av tvisten.
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Skilienamnden ska handlagga tvisten opartiskt, andamalsenligt och snabbt samt i stérsta mgjliga utstrackning
tillgodose parternas 6nskemal om forfarandet. Savida skilienamnden inte bestammer annat, ska svenska anvandas
som sprak i skiljeforfarandet.

Parterna ska ges tillfalle att anféra de omstandigheter de 6nskar aberopa i tvisten.
Om part underlater att utveckla sin talan far skiljienamnden avgora tvisten pa det material som finns.

Part anses ha fatt del av handlingar i tvist, om dessa tillstallts parten pa den post- eller e-postadress som registrerats
hos SHF eller, i férekommande fall, annan uppgiven adress.

Pa parts begaran far skilienamnden halla forhér med parten eller med annan som parten &beropar.

Om sarskilda skal foreligger far skiljienamnden pé eget initiativ inhamta dokument eller annan utredning, eller kalla
part eller annan att horas i tvisten. Forhor far hallas genom ljudéverféring eller ljud- och bildéverféring om det ar
lampligt med hansyn till bevisningens art och dvriga omsténdigheter eller om personlig instéllelse skulle medféra
kostnader eller olagenheter som inte stér i rimligt forhallande till betydelsen av att forhéret halls med personlig narvaro
infor némnden.

OMROSTNING, SKILJEDOM OCH BESLUT

Skilienamndens avgdrande av tvisten sker genom skiljedom. Annat ndmndens avgérande sker genom beslut.

Om det inte méter hinder pa grund av tvistens omfattning eller andra sarskilda omstandigheter ska skilienamnden
snarast meddela skiljedom, dock senast inom tre manader fran det att anmalan inkom till SHF. Tvist i fraga om

pagaende spelaravtal ska bestd, ska handlaggas sarskilt skyndsamt.

Skiljedomen ska avfattas skriftligen och undertecknas av de skilieman som deltagit i avgorandet. Av skiljedomen ska
framga

e vilka som deltagit i avgérandet,

e tid och plats for skiljedomens meddelande,

¢ parterna och deras ombud,

e domslutet,

e parternas yrkanden och invandningar samt de omstandigheter dessa grundat sig pa, och
e skalen for skiljendmndens avgdrande.

Om skiljaktig mening forekommit ska den redovisas i skiljedomen.

Innan skilienamnden beslutar skiljedom ska 6verlaggning hallas.

Framkommer olika uppfattningar vid dverlaggning ska omrdstning ske. Vid omrdstning ska den uppfattning galla som
omfattas av skiljienamndens majoritet. Forekommer fler an tva uppfattningar géller ordférandens uppfattning.

Skiljiedom far inte ges Gver annat 4n vad part yrkat och den far inte grundas pa andra omstandigheter 4n de parterna
aberopat eller som i 6vrigt framkommit under forfarandet.

Om parterna forliks far skilienamnden pa deras begaran stadfasta forlikningen genom skiliedom.

Aven om skilienamnden ska besta av tre skiliemén far ordféranden ensam stadfésta en forlikning.

Ordféranden far ensam besluta om avskrivning av ett skiljearende.

Skiljedom géller med omedelbar verkan, om inte annat beslutas.

Part far hos allman domstol féra talan mot skiljiedomen om ersattning till skiljiemannen och sekreteraren. Talan ska

vackas inom tvd manader frin den dag da parten fick del av skiliedomen. Skiliedomen ska innehalla en tydlig
hanvisning om vad en part som vill fora talan ska gora.
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KOSTNADER

Part svarar sjalv for sina egna kostnader, inklusive kostnader for vittne eller annan férhorsperson som parten beropat,
tolk- och 6versattningkostnad som ar hanforlig till partens talan, samt for for den skiljeman parten, i forekommande
fall, utsett.

Ersattning till och kostnader for ordféranden och sekreteraren delas lika mellan parterna. Parterna &r alltid solidariskt
ansvariga for dessa erséttningar och kostnader.

Skiljenamnden far begara sakerhet for sin erséattning och kostnader. Har en part inte inom den tid som skiliemannen
bestamt stéllt sin andel av begard sakerhet, far motparten stilla hela sakerheten. Stalls inte begard sakerhet, far
skiljenamnden helt eller delvis avvisa tvisten.

Kostnader for bevisning eller annan utredning som skilienamnden beslutat om pé eget initiativ ska delas lika mellan
parterna.

Om part pakallat skiljefoérfarande utan att motparten gett anledning till detta, om part p& annat satt uppsatligen eller
genom forsummelse féranlett onodigt skiljeférfarande, eller om part eller ombud visat uppenbar oskicklighet som
forsvarat eller fordrojt handlaggningen, far skilienamnden besluta att den parten ska ersatta motpartens kostnader for
skiljeférfarandet samt svara for hela erséttningen till och kostnaderna for ordféranden och sekreteraren.

Om stallforetradare for part eller parts ombud eller bitrade dsamkat kostnader genom vardslshet eller forsummelse
far skilienamnden alagga hen att tillsammans med part solidariskt ersatta sddana kostnader.

Parterna far komma éverens om en annan kostnadsfordelning an vad som féreskrivs ovan.

Forening eller IdrottsAB som underlater att betala ersattning till ordféranden och sekreteraren far, efter anmalan av
ordféranden, av SHF:s styrelse alaggas forbud mot att genomféra nationella och internationella spelarévergangar
enligt SHF:s tavlingsregler till dess att betalning skett.

SEKRETESS

Skiliemannen, sekreteraren, samordningssekretariatet enligt § 15 och den som annars bitratt skiljenamnden, far inte
obehdrigen réja innehallet i skiljienamndens avgérande eller vad som i dvrigt forekommit under forfarandet.

SAMORDNINGSSEKRETARIAT

SHF:s styrelse far bemyndiga forbundets generalsekreterare eller annan person att administrera verksamheten enligt
detta reglemente.

| det administrativa arbetet ingar bl.a. att

e registrera alla tvister som anmals till SHF,

e Aarsvis forteckna och sammanfora skiliedomar och slutliga beslut,

e vara arkivansvarig for handlingarna i skiliedrendena och ombesérja att akterna, om inte sarskilda skal foreligger,
forstors nar tva ar forflutit sedan ett skiljearende slutligt avgjorts, samt

e vara kontaktperson mellan SHF:s styrelse och skiljendmnden.
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